Prenosna varnostna kamera v obliki Zarnice

BULBCAM

UPORABNISKI PRIROCNIK
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HD I0OT Camera

Hvala, ker ste izbrali nas izdelek.

Pred uporabo izdelka natancno preberite uporabniski prirocnik in ga shranite za poznejSo uporabo.



PAKET VKLJUCUJE:

1 x kamera

1 x nosilec

1 x paket vijakov

1 x uporabniski priro€nik

PARAMETRI, POVEZANI Z IZDELKOM

FUNKCUA

Aplikacija

Format videoposnetka
Kodiranje videoposnetka
Locljivost videoposnetka
Hitrost slicic videoposnetka
Programska oprema za
predvajanje

Format slike

Vrsta vmesnika

Velikost pomnilnika
Podprti sistemi

Frekvencni spekter

Max moc radijske frekvence

NAMESTITEV APLIKACIJE

Z mobilnim telefonom poskenirajte QR kodo v nadaljevanju, izberite iOS ali Android razlicico glede na sistem
vaSega mobilnega telefona in si namestite aplikacijo. Ime aplikacije: HDIOTCamera.

ZAGON NAPRAVE

Napravo prikljucite na vir napajanja. Zasvetila bo modra lucka in svetila brez prekinitve, naprava bo nato presla
v stanje ¢akanja. Ko bo omreZje uspesno konfigurirano, se bo za kratek ¢as zasvetila rdeca lucka in se nato

izklopila.

1. NACIN: LOKALNI NACIN

Ce v okolici ni brezzi¢nega omreZja WiFi, lahko za povezavo uporabite nacin AP, pri ¢emer razdalja ne sme

presegati 10 m.

PARAMETER

HDIOTCamera

AVI

M-JPEG

1080*720

33,27 fps

Splosna programska oprema za predvajanje

videoposnetkov

IPG

Vmesnik vti¢nice za Zarnico
Najvec 128 GB
Android/iOS

2,4 GHz

10dBm

S tem nacinom lahko prav tako spremljate dogajanje.



Opomba:

1) Vsaka naprava ima edinstveno ime brezzZi¢ne povezave WiFi (ID naprave), format imena pa je poenoten kot
"PZT......";

2) V lokalnem nacinu ni podprto obradanje objektiva z daljinskim upravljalnikom. Ce Zelite snemati in
shranjevati videoposnetke, vstavite pomnilnisko kartico microSD.

2. NACIN: ODDALJEN NACIN
Ce Zelite uporabljati vse funkcije naprave in izvajati nadzor na daljavo, morate konfigurirati oddaljeni nacin.

1. Najprej potrdite, da je v bliZini naprave na voljo brezZi¢ni WiFi signal, vklopite napravo, utripala bo modra
lucka in naprava bo presla v stanje pripravljenosti. (Opomba: Podpira samo brezzZi¢ni signal WiFi s frekvenco 2,4
GHz)

2. Mobilni telefon povezite z brezzi¢nim omrezjem WiFi v svoji okolici, odprite aplikacijo HDIOTCamera in
sledite naslednjim korakom:

1.) pritisnite gumb za nastavitve 2.) izberite "WIFI add"
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3.) izberite lokalno omrezje WiFi, vnesite geslo in pritisnite gumb "ok" (vredu)
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4.) stran s pogledom kamere si lahko ogledate na zacetni strani

lkone na zacetni strani in navodila za gumbe

Dodajanje naprave

Stanje omrezja

Nastavitve
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Opis ikon in gumbov na strani z videoposnetkom

1 Nastavitve

2 Gumb za nazaj

3 Stikalo za levo in desno

4 Stikalo gor/dol

5 Prilagoditev kakovosti slike

6 Luc za no¢no opazovanje
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12 Tipka za govorjenje

POMNILNISKA KARTICA

1. Za shranjevanje video vsebin morate v napravo vstaviti kartico microSD in to narediti, ko je naprava
izklopljena.

2. Naprava podpira pomnilnisko kartico z najve¢ 128 GB prostora.



Ko vstavite kartico microSD in prekinete povezavo prek mobilnega telefona, bo naprava samodejno zacela
snemati, videoposnetek pa se bo samodejno shranil v ve¢ delih. Ko na kartici microSD zmanjka prostora, se
samodejno zacne brisanje najstarejsSih posnetkov, obstojece snemanje pa se ponovi. Posnetki so na kartici
shranjeni glede na leto, mesec in dan. Posnetki se shranjujejo kronolosko.

3. Ko se mobilna aplikacija poveZe z napravo, se bo snemanje samodejno prekinilo.
Opomba:

1) Ce opazite ¢udno delovanje microSD kartice na strani za predvajanje posnetkov, preverite njeno stanje,
izklopite napravo in odstranite kartico ter jo pred ponovnim vstavljanjem formatirajte.

2) Kartica microSD mora imeti standard C4 ali vec.

POMEMBNE INFORMACIJE:

1. Ce naprava ne uspe konfigurirati omreZja, preverite, ali sta usmerjevalnik in geslo WiFi pravilno
konfigurirana (naprava ne podpira 5 GHz WiFi). Ko se prepricate, da je temu tako, pritisnite in za priblizno 5
sekund pridrzite gumb za ponastavitev, dokler lucka naprave na zacne utripati, nato obnovite tovarniske
nastavitve in ponovno nastavite povezavo.

2. Ko je na zacetni strani programske opreme prikazano, da naprava ni povezana, preverite, ali je naprava
pravilno vklopljena, in za osveZitev kliknite ikono za osvezitev v zgornjem desnem kotu.

3. Ime naprave in geslo lahko prilagodite. Zacetno geslo naprave je: admin.
DODATEK K UPORABNISKEMU PRIROCNIKU

OSNOVNE FUNKCUJE:

O ®® = ©

Cloud Storage  High Definition Recording Remote Switch Audible Alarm  Schedule Recording
105 supported Android Supported Two-way Audio Remote Monitor Wireless Wifi
TFCard Storage  Infrared Night Vision  Video Streaming Pan & Tit Motion Detection

PREVIDNOSTNI UKREPI

1. Pred uporabo izdelka preverite, ali napetost ustreza zahtevam, sicer bo neustrezna napetost
poskodovala napravo in povzrocila varnostno tveganje.

2. Napravo pravilno namestite in se prepricajte, da je ob namestitvi napajanje izklopljeno.
3. Naprava se med delovanjem segreva, zato je ne uporabljajte v majhnih zaprtih prostorih.
4. Da bi preprecili opekline, se naprave po daljsi uporabi ne dotikajte.

5. Funkcijo snemanja uporabljajte v skladu z zakoni.

SPECIFIKACUE:

Nosilec: E27

Delovna napetost; AC 100~ 240V DC12 V-2 A50 ~ 60 Hz



Poraba energije: 18 W

NAMESTITEV

Kamero E27 je enostavno namestiti. Kamero preprosto privijte namesto Zarnice v katerokoli lezis¢e E27 za
Zarnico ali sijalko (in vklopite stikalo za napajanje), se povezite z brezzicnim omrezjem, nato pa odprite
aplikacijo in nastavite kamero v nekaj minutah. Vse poteka brez vrtanja, napajalnega kabla, dodatnih
kablov ali zahtevnih nastavitev.
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VZDRZEVANJE

e Taizdelek v notranjosti nima delov, ki bi jih lahko servisiral uporabnik sam, ohisje pa lahko odstrani
samo usposobljen serviser.

e  Za cisCenje te kamere uporabite samo cisto krpo, rahlo navlazeno z vodo.
e Ne uporabljajte alkoholnih Cistil ali topil, ker lahko tako poskodujete plasti¢no ohisje in dele lec.

e Leco po potrebi olistite z mehko, suho krpo.

e Ne namescajte kamere v okolju, kjer bo verjetno izpostavljena prahu, visoki vlagi, visokim
temperaturam ali dezju.

e Te opreme ne namescajte v zaprtem prostoru brez prezracevanja. Kamera se lahko med normalno
uporabo segreje, za vzdrZzevanje dovolj nizke delovne temperature pa je potrebno prezracevanje.

o Ceje kamera namescena v zaprtem prostoru, se lahko pregreje in trajno poskoduije.

o (e kamera zaéne delovati slabo ali preneha delovati in teZave ni mogoce resiti z zgoraj opisanimi
postopki rednega vzdrZevanja, se obrnite na svojega prodajalca in se dogovorite, da bo kamero
pregledal serviser.

Nasveti:

1. Prepricajte se, da je naprava priklju¢ena na elektricno omrezje in da je telefon povezan z brezzi¢no povezavo
WiFi.

2. Izdelek ni opremljen s pomnilnisko kartico, ¢e jo potrebujete, si jo priskrbite sami.



Navodila za recikliranje in odlaganje

morebitne Skode za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov odgovorno reciklirajte in

s tem spodbujajte trajnostno uporabo materialnih virov. Ce Zelite uporabljeno napravo vrniti, uporabite sistem
za vracilo ali kontaktirajte prodajalca, pri katerem ste napravo kupili. Prodajalec lahko izdelek reciklira na okolju prijazen
nacin.

E Ta oznaka pomeni, da izdelka v EU ni dovoljeno odvrec¢i med ostale gospodinjske odpadke. Za preprecevanje

C € Izjava proizvajalca, da izdelek ustreza zahtevam veljavnih direktiv EU.



EU DECLARATION OF CONFORMITY
According to EC Directive - CE

WE, producer:Shenzhen Zhongan Vision Technolygy Co.,LTD
Address: 301, Building D, Shengli Industrial Park, 306 Xuegang North Road, Qinghu Community,
Longhua St istrict, Shenzhen, Guangdong , China

issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Product name: BULBCAM (MINI BALL CAMERA)
Model no.: ZAQ8-12

Has been designed and manufactured in accordance to the following technical regulation:

RED directive 2014/53/EU

ROHS directive 2011/65/EU Annex Il (EU) 2015/863 as last amended by directive (EU) 20147/2102
LVD directive 2014/35/EU

The object of the declaration is in conformity with relevant Union harmonization legislation.
EN 301 489-1 (report no. LBTR200922128S, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 23.09.2020)
EN 301 489-9 (report no. LBTR200922128S, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 23.09.2020)
EN 301 489-17 (report no. LBTR200922128S, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 23.09.2020)
EN 62479:2010 (report no. LBTR200922128S, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 23.09.2020)



EN 62368-1:2020 (report no. LBTR1912018S, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 23.09.2020)
IEC 62321-5:2013 (report no. LBTR200922323R, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 15.08.2022)

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 (report no. LBTR200922323R, Labtest Tehnology Laboratory Ltd.,
15.08.2022)

IEC 62321-7-1:2015 (report no. LBTR200922323R, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 15.08.2022)
IEC 62321-7-2:2017 (report no. LBTR200922323R, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 15.08.2022)
IEC 62321-6:2015 (report no. LBTR200922323R, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 15.08.2022)

IEC 62321-8:2017 (report no. LBTR200922323R, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 15.08.2022)

Imported by: HS PLUS D.0.0., Gmajna 10, 1236 Trzin, Slovenia, EU

The products were produced according to the European Union directive and standards.
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1ZJAVA O SKLADNOSTI
Na podlagi direktive EC - CE

Proizvajalec: Shenzhen Zhongan Vision Technology Co. Ltd.
Naslov: 301, Building D, Shengli Industrial Park, 306 Xuegang North Road, Qinghu Community,
Longhua Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China

Telefon: 13189774777
E-mail: 308592716@qq.com

Izjava o skladnosti je izdana z izkljuéno odgovornostjo proizvajalca.

Ime produkta: BULBCAM (majhna vrtljiva kamera)

St. modela: ZAQ8-12

Oblikovanje in proizvodnja je bila narejena v skladu z naslednjimi tehni¢nimi regulativami:
Direktiva RED 2014/53/EU

Direktiva LVD 2014/35/EU

Direktiva ROHS 2011/65/EU Priloga Il dopolnjena priloga (EU)2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Evropske unije o harmonizaciji.

EN 301 489-1 (porodilo §t. LBTR200922128S, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 23.09.2020)
EN 301 489-9 (poroéilo §t. LBTR200922128S, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 23.09.2020)
EN 301 489-17 (porodilo §t. LBTR200922128S, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 23.09.2020)
EN 62479:2010 (porocilo §t. LBTR200922128S, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 23.09.2020)



EN 62368-1:2020 (porocilo 5t. LBTR1912018S, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 23.09.2020)
1EC 62321-5:2013 (porocilo 5t. LBTR200922323R, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 15.08.2022)

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 (poro¢€ilo $t. LBTR200922323R, Labtest Tehnology Laboratory Ltd.,
15.08.2022)

IEC 62321-7-1:2015 (porocilo 3t. LBTR200922323R, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 15.08.2022)
IEC 62321-7-2:2017 (porotilo $t. LBTR200922323R, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 15.08.2022)
|IEC 62321-6:2015 (porocilo 3t. LBTR200922323R, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 15.08.2022)

IEC 62321-8:2017 (porocilo §t. LBTR200922323R, Labtest Tehnology Laboratory Ltd., 15.08.2022)

UvoZeno s strani HS Plus d.o.0., Gmajna 10, 1236 Trzin.

Produkti so bili izdelani v skladu z direktivami in standardi EU.

Za in vimenu (proizvajalec): Shenzhen Zhongan Vision Technology Co., Ltd.
Zig/podpis:

Ime/priimek: wangxia

Naziv: Manager

Kraj in datum: Shenzhen 17.02.2023



EN: You have received the user manual in your language together with the invoice to your e-mail
address. It can also be found on our website under the tab 'user manual'.

BG: MonyuymxTe pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens Ha Bawusa e3nk 3aegHo ¢ GakTypaTa, Ha UMeln
agpeca cn. Moxe aa 6bae HamepeHo M Ha HawuA yebcanT B pasaena "UHCTpyKuMK 3a ynotpeba".

CS: Uzivatelskou prirucku ve vasem jazyce jsme vam poslali spolu s fakturou na vasi e-mailovou
adresu. Najdete ji také na nasich webovych strankach pod zalozkou ,,Navod k pouziti“.

DE: Das Benutzerhandbuch in Ihrer Sprache wurde zusammen mit der Rechnung an Ihre E-Mail
Adresse geschickt. Sie finden es auch auf unserer Website unter dem Reiter "Gebrauchsanweisung".

GR: AdBate to eyxelpidlo xpriong otn yAwooa oag Hall pe To TIHoAoyLlo oth SlevBuvan nAekTpovikol
Toxubpopeiov oag. Mnopeite eniong va to Bpeite otnv LotooeAiba pag otnv kaptéla «Odnyieg».

ES: Ha recibido en su correo electrénico el manual de usuario en su idioma junto con la factura.
También se puede encontrar en nuestro sitio web, en la pestafia "Instrucciones de uso".

FR: Le mode d’emploi dans votre langue vous a été envoyé avec la facture a votre adresse e-mail. Il
est également disponible sur notre site Internet, sous I'onglet « Manuels d’utilisation ».

HR: Na svoju adresu e-poste dobili ste korisnicki prirucnik na svojem jeziku te racun. Priru¢nik moZete
pronaci i na nasem web-mjestu na kartici ,Upute za upotrebu”.

HU: A felhasznaléi kézikdnyvet a szamlaval egyiitt megkiildtiik az On email cimére. A weboldalunkon
is megtalalhatd a ,Hasznalati Utmutatd” ful alatt.

IT: Abbiamo inviato il manuale utente nella sua lingua insieme alla fattura al suo indirizzo e-mail. Puo
trovarlo anche sul nostro sito web sotto la voce 'Istruzioni per |'uso'.

NL: U hebt de gebruikershandleiding in uw taal samen met de factuur op uw e-mailadres ontvangen.
Deze is ook te vinden op onze website onder het tabblad 'Gebruiksaanwijzing'.

PL: Otrzymali Panstwo instrukcje obstugi w swoim jezyku wraz z fakturg na swéj adres e-mail. Mozna
ja rowniez znalezé na naszej stronie internetowej w zakfadce ,,Instrukcja uzytkowania”.

PT: Recebeu o0 manual de utilizador no seu idioma em conjunto com a fatura no seu enderego de e-
mail. Também pode encontra-lo no nosso website no separador 'Instrucdes de utilizagcdo'.

RO: Ati primit manualul utilizatorului in limba dumneavoastra, impreuna cu factura, pe adresa
dumneavoastra de e-mail. Acesta poate fi gasit pe pagina noastra de internet, la fila ,,Instructiuni de
utilizare”.

SK: Pouzivatelsku prirucku vo vasom jazyku ste dostali spolu s faktirou na vasu e-mailovud adresu.
Najdete ju aj na nasSej webstranke v zalozke "Navod na pouZitie".

SI: Na vas e-postni naslov ste poleg racuna prejeli Se navodila za uporabo v vasem jeziku. Najdete ga
lahko tudi na nasi spletni strani, in sicer pod zavihkom "Navodila za uporabo".



